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AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS 

(EU) 2017/… IRÁNYELVE 

(2017. november 15.) 

az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának 

korlátozásáról szóló 2011/65/EU irányelv módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 114. cikkére, 

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára, 

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően, 

tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság véleményére1, 

a Régiók Bizottságával folytatott konzultációt követően, 

rendes jogalkotási eljárás keretében2, 

                                                 
1 HL C 345., 2017.10.13., 110. o. 
2 Az Európai Parlament 2017. október 3-i álláspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették 

közzé) és a Tanács 2017. október 23-i határozata. 
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mivel: 

(1) Az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való 

alkalmazásának korlátozásáról szóló 2011/65/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv1 

egy felhívást tartalmaz arra vonatkozóan, hogy a Bizottság vizsgálja meg, hogy kell-e 

módosítani az említett irányelv hatályát a hatálya alá tartozó elektromos és elektronikus 

berendezések tekintetében, és adott esetben terjesszen elő jogalkotási javaslatot az ilyen 

berendezésekre vonatkozó bármely további kizárásról. 

(2) Az elektromos és elektronikus berendezésekhez kapcsolódó másodlagos piaci műveleteket 

– ide tartozik a javítás, az alkatrészcsere, a felújítás és az újrafelhasználás, valamint az 

utólagos átalakítás – a körforgásos gazdaság Unióban történő előmozdítása érdekében meg 

kell könnyíteni. Biztosítani kell az emberi egészség és a környezet magas szintű védelmét 

többek között az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak környezetvédelmi 

szempontból megfelelő hasznosítása és ártalmatlanítása révén. A piaci szereplőkre háruló 

szükségtelen adminisztratív terheket el kell kerülni. A 2011/65/EU irányelv lehetőséget ad 

arra, hogy azokat az elektromos és elektronikus berendezéseket, amelyek nem tartoztak a 

korábbi, 2002/95/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv2 hatálya alá, de nem felelnek 

meg a 2011/65/EU irányelvnek, 2019. július 22-ig továbbra is forgalmazzák. Ezen időpont 

után azonban a 2011/65/EU irányelvnek meg nem felelő elektromos és elektronikus 

berendezéseknek mind az első piaci forgalomba hozatala, mind pedig az azokkal 

kapcsolatos másodlagos piaci műveletek tiltottak. A másodlagos piaci műveleteknek ez a 

tilalma nem áll összhangban az uniós intézkedések alapját képező, a termékekre vonatkozó 

szabályozások közelítésére vonatkozó általános elvekkel, ezért meg kell szüntetni. 

                                                 
1 Az Európai Parlament és a Tanács 2011/65/EU irányelve (2011. június 8.) egyes veszélyes 

anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának korlátozásáról 
(HL L 174., 2011.7.1., 88. o.). 

2 Az Európai Parlament és a Tanács 2002/95/EK irányelve (2003. január 27.) egyes veszélyes 
anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben való alkalmazásának korlátozásáról 
(HL L 37., 2003.2.13., 19. o.). 
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(3) Bizonyos réstermékcsoportokat ki kell zárni a 2011/65/EU irányelv hatálya alól, mivel a 

hatály rájuk történő kiterjesztése elhanyagolható környezeti vagy egészségügyi előnyökkel 

járna, viszont megoldhatatlan megfelelési problémákat, vagy olyan piactorzulásokat vonna 

maga után, amelyeket az említett irányelvben szereplő mentességi mechanizmus útján nem 

lehetne eredményesen kezelni. 

(4) Az orgonák sípjai egy speciális, ólomalapú ötvözet felhasználásával készülnek, amelyre 

eddig nem találtak egyéb alternatívát. A legtöbb orgona évszázadokig ugyanazon a helyen 

áll, és cserélődési rátájuk elhanyagolható. Az orgonákat ezért ki kell zárni a 2011/65/EU 

irányelv hatálya alól, mivel az, ha az irányelv hatálya alá tartoznának, csak elhanyagolható 

mértékű előnnyel járna az ólom helyettesítése tekintetében. 

(5) A 2011/65/EU irányelv nem alkalmazandó a kizárólag szakmai használatra szánt, fedélzeti 

energiaforrással rendelkező nem közúti mozgó gépekre. A nem közúti mozgó gépek 

bizonyos típusai esetében azonban ugyanazon gyártósoron két változatot állítanak elő, 

amelyek között csak az energiaforrás (fedélzeti vagy külső) a különbség. Ezeket a 

változatokat a 2011/65/EU irányelv keretében ugyanolyan módon kellene kezelni. A külső 

energiaforrással működő, trakciós meghajtású nem közúti mozgó gépeket ezért ugyancsak 

ki kell zárni a 2011/65/EU irányelv hatálya alól. 

(6) Az elektromos és elektronikus berendezésekből nyert újrahasznált cserealkatrészekre 

vonatkozó mentesség feltételeit az elektromos és elektronikus berendezéseknek a 

2011/65/EU irányelv I. mellékletében foglalt valamennyi vonatkozó kategóriája 

tekintetében egyértelműen meg kell határozni. Hasonlóképpen, mivel az egyes veszélyes 

anyagok alkalmazásának korlátozása alóli mentességeknek csak meghatározott időtartamra 

kellene szólniuk, az érvényben lévő mentességek érvényességének maximális időtartamát 

is egyértelműen meg kell határozni az elektromos és elektronikus berendezések 

valamennyi vonatkozó kategóriája, így a 11. kategória tekintetében is.
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(7) Amikor kérelmet nyújtanak be valamely mentesség megújítására, a Bizottságnak az 

érvényben lévő mentesség lejárta előtt legalább hat hónappal meg kell hoznia határozatát, 

kivéve, ha az adott körülmények ettől eltérő határidőt indokolnak. Az új mentességekre 

irányuló kérelmek esetében nincs kifejezett határidő a Bizottság határozatának 

meghozatalára vonatkozóan. A Bizottság 2016. április 18-i, az Európai Parlamentnek és a 

Tanácsnak címzett, a 2011/65/EU irányelv értelmében a Bizottságra ruházott, 

felhatalmazáson alapuló jogi aktusok elfogadására vonatkozó hatáskör gyakorlásáról szóló 

jelentése szerint ez a határidő a gyakorlatban megvalósíthatatlannak bizonyult, mivel a 

mentességek megújítására irányuló kérelmek elbírálása során számos kötelező eljárási 

lépést be kell tartani. Miközben a határidő nem bír többletértékkel a mentességek 

megújítására irányuló kérelmek vizsgálatának jelenlegi eljárása szempontjából, 

alkalmazhatatlansága révén bizonytalanságot jelent a vállalkozások és más érdekelt felek 

számára. Másrészről az üzletmenet folytonossága biztosított, hiszen a piaci szereplők 

számíthatnak arra, hogy egy érvényben lévő mentesség érvényben is marad, amíg a 

megújítási kérelemről határozatot nem hoznak. A határidőre vonatkozó rendelkezést ezért 

el kell törölni. Mindazonáltal a Bizottságnak a kérelem kézhezvételétől számított rövid 

időn belül a kérelmező, a tagállamok és az Európai Parlament rendelkezésére kell 

bocsátania a kérelemre vonatkozó határozata meghozatalának ütemtervét. Továbbá a 

2011/65/EU irányelv Bizottság által legkésőbb 2021. július 22-ig elvégzendő általános 

felülvizsgálatának részeként meg kell határozni a mentesség megújítására irányuló 

kérelemről szóló bizottsági határozat meghozatalának az adott mentesség lejárta előtti 

reális határidejét. 
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(8) Mivel ezen irányelv céljait – nevezetesen a hozzájárulást az emberi egészség védelméhez 

és az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak környezetvédelmi 

szempontból megfelelő hasznosításához és ártalmatlanításához a veszélyes anyagok 

bennük való alkalmazásának korlátozása révén – a tagállamok nem tudják kielégítően 

megvalósítani azért, mert az egyes tagállamok által elfogadott jogszabályok és 

közigazgatási intézkedések közötti különbségek akadályozhatják a kereskedelmet, és 

torzíthatják a versenyt az Unióban, és így közvetlen hatással vannak a belső piacra, az 

Unió szintjén azonban a probléma terjedelme és más, a hulladék hasznosítását és 

ártalmatlanítását, valamint közérdekű területeket, köztük az emberi egészség védelmét 

érintő uniós szabályozásra gyakorolt hatása miatt e célok jobban megvalósíthatók, az Unió 

intézkedéseket hozhat az Európai Unió működéséről szóló szerződés 5. cikkében foglalt 

szubszidiaritás elvének megfelelően. Az említett cikkben foglalt arányosság elvének 

megfelelően ez az irányelv nem lépi túl az e célok eléréséhez szükséges mértéket, 

ELFOGADTA EZT AZ IRÁNYELVET: 
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1. cikk 

A 2011/65/EU irányelv a következőképpen módosul: 

1. A 2. cikk a következőképpen módosul: 

a) a (2) bekezdést el kell hagyni; 

b) a 4. cikk a következő ponttal egészül ki: 

„k) orgonák.” 

2. A 3. cikk 28. pontjának helyébe a következő szöveg lép: 

„28. »kizárólag szakmai használatra szánt nem közúti mozgó gép«: olyan fedélzeti 

energiaforrással rendelkező gép vagy külső energiaforrással működő, trakciós 

meghajtással rendelkező gép, amelynek működtetése mobilitást, illetve folyamatos 

vagy részben folyamatos mozgást követel meg meghatározott munkavégzési helyek 

között, és amely kizárólag szakmai célra használható.” 
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3. A 4. cikk a következőképpen módosul: 

a) a (3) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(3) Az (1) bekezdést alkalmazni kell a 2014. július 22-én vagy azután forgalomba 

hozott orvostechnikai eszközökre, valamint felügyeleti és vezérlő eszközökre, a 

2016. július 22-én vagy azután forgalomba hozott in vitro diagnosztikai 

orvostechnikai eszközökre, továbbá a 2017. július 22-én vagy azután 

forgalomba hozott ipari felügyeleti és vezérlő eszközökre, továbbá minden 

egyéb elektromos és elektronikus berendezésre, amelyre a 2002/95/EK 

irányelv hatálya nem terjedt ki, és amelyet 2019. július 22-én vagy azután 

hoznak forgalomba.”; 

b) a (4) bekezdés a következő ponttal egészül ki: 

„ea) minden egyéb elektromos és elektronikus berendezés, amelyre a 2002/95/EK 

irányelv hatálya nem terjedt ki, és amelyet 2019. július 22. előtt hoznak 

forgalomba;”; 

c) az (5) bekezdés helyébe a következő szöveg lép: 

„(5) Feltéve, hogy az újrafelhasználásra vállalkozások közötti, ellenőrizhető zárt 

csererendszereken belül kerül sor, és hogy a cserealkatrészek 

újrafelhasználásáról értesítik a fogyasztót, az (1) bekezdés nem alkalmazandó 

az alábbi újrafelhasznált cserealkatrészekre: 

a) a 2006. július 1-jét megelőzően forgalomba hozott elektromos és 

elektronikus berendezésekből nyert és 2016. július 1-jét megelőzően 

forgalomba hozott elektromos és elektronikus berendezésekben 

felhasznált cserealkatrészek; 

b) a 2014. július 22-ét megelőzően forgalomba hozott orvostechnikai 

eszközökből, illetve felügyeleti és vezérlő eszközökből nyert és 2024. 

július 22-ét megelőzően forgalomba hozott elektromos és elektronikus 

berendezésekben felhasznált cserealkatrészek; 
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c) a 2016. július 22-ét megelőzően forgalomba hozott in vitro diagnosztikai 

orvostechnikai eszközökből nyert és 2026. július 22-ét megelőzően forgalomba 

hozott elektromos és elektronikus berendezésekben felhasznált 

cserealkatrészek; 

d) a 2017. július 22-ét megelőzően forgalomba hozott ipari felügyeleti és vezérlő 

eszközökből nyert és 2027. július 22-ét megelőzően forgalomba hozott 

elektromos és elektronikus berendezésekben felhasznált cserealkatrészek; 

e) a 2019. július 22-ét megelőzően forgalomba hozott minden egyéb, a 

2002/95/EK irányelv hatálya alá nem tartozó elektromos és elektronikus 

berendezésekből nyert és 2029. július 22-ét megelőzően forgalomba hozott 

elektromos és elektronikus berendezésekben felhasznált cserealkatrészek.” 

4. Az 5. cikk a következőképpen módosul: 

a) a (2) bekezdés második albekezdésének helyébe a következő szöveg lép: 

„A III. mellékletben 2011. július 21-én szereplő kivételek esetében a megújítható, 

maximális érvényességi időtartam – amennyiben nem határoznak meg rövidebb 

időtartamot – a következő: 

a) az I. mellékletben szereplő 1–7. és 10. kategória esetében a 2011. július 21-ét 

követő öt év; 

b) az I. mellékletben szereplő 8. és 9. kategória esetében a 4. cikk (3) 

bekezdésében megállapított megfelelő időpontoktól számított hét év; és 

c) az I. mellékletben szereplő 11. kategória esetében a 2019. július 22-ét követő öt 

év.”; 
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b) a (4) bekezdés a következő ponttal egészül ki: 

„ba) a kérelem kézhezvételétől számított egy hónapon belül a kérelmező, a 

tagállamok és az Európai Parlament rendelkezésére bocsátja a kérelemre 

vonatkozó határozata meghozatalának ütemtervét;”; 

c) az (5) bekezdés második albekezdésében az első mondatot el kell hagyni. 

2. cikk 

(1) A tagállamok hatályba léptetik azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási 

rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy ennek az irányelvnek ... [18 hónappal 

ezen irányelv hatálybalépésének időpontja után, de legkésőbb 2019. július 21]-ig 

megfeleljenek. Erről haladéktalanul tájékoztatják a Bizottságot. 

Amikor a tagállamok elfogadják ezeket a rendelkezéseket, azokban hivatkozni kell erre az 

irányelvre, vagy azokhoz hivatalos kihirdetésük alkalmával ilyen hivatkozást kell fűzni. A 

hivatkozás módját a tagállamok határozzák meg. 

(2) A tagállamok közlik a Bizottsággal nemzeti joguk azon főbb rendelkezéseinek szövegét, 

amelyeket az ezen irányelv által szabályozott területen fogadnak el. 
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3. cikk 

Ez az irányelv az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép 

hatályba. 

4. cikk 

Ennek az irányelvnek a tagállamok a címzettjei. 

Kelt Strasbourgban, 

az Európai Parlament részéről a Tanács részéről 

az elnök az elnök 
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